KONINKRIJK BELGIE

ROYAUME DE BELGIQUE

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR
GENEESMIDDELEN EN
GEZONDHEIDSPRODUCTEN

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

Koninklijk besluit houdende verlenging van het
moratorium op de vestiging van nieuwe
apotheken

Arrété royal prolongeant le moratoire sur la
création de nouvelles pharmacies

FILIP, Koning der Belgen,

PHILIPPE, Roi des Belges,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

A tous, présents et a venir, Salut.

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de
gezondheidszorgberoepen, gecodrdineerd op 10
mei 2015, artikel 9, §3;

Vu la loi relative a I'exercice des professions des
soins de santé, coordonnée le 10 mai 2015,
I’article 9, §3 ;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 januari
2022 betreffende de registratie en spreiding van
voor het publiek opengestelde apotheken en tot
opheffing van de koninklijk besluiten van 25
september 1974 betreffende de opening, de
overbrenging en de fusie van voor het publiek
opengestelde apotheken en van 21 september
2004 betreffende de overbrenging van een voor
het publiek opengestelde apotheek naar een
gebouw van een luchthaven, artikel 44;

Vu l’arrété royal du 16 janvier 2022 concernant
l'enregistrement et la répartition des officines
ouvertes au public, et abrogeant les arrétés royaux
du 25 septembre 1974 concernant l'ouverture, le
transfert et la fusion d'officines pharmaceutiques
ouvertes au public et du 21 septembre 2004 relatif
au transfert d'une officine ouverte au public vers
un batiment d'un aéroport, I’article 44 ;

Gelet op het advies van de Inspectie van
Financién, gegeven op 11 april 2024;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances donné le 11
avril 2024 ;

Gelet op het advies van de Algemene

Pharmaceutische Bond, gegeven op 26 april
2024;

Vu [P’avis de I’Association Pharmaceutique
Belge, donné le 26 avril 2024 ;

Gelet op het advies van Ophaco, gegeven op 30
april 2024;

Vu I"avis d’Ophaco, donné le 30 avril 2024 ;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor
Begroting, gegeven op ...;

Vu laccord du Secrétaire d’Etat au Budget,
donné le ... ;

Gelet op advies xxxxx/x van de Raad van State,
gegeven op ... (datum), met toepassing van artikel
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad
van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Vu ’avis xxxxx/x du Conseil d’Etat, donné le...
(date), en application de I’article 84, § ler, alinéa
ler, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Op de voordracht van de Minister van
Volksgezondheid en op het advies van de in Raad
vergaderde Ministers;

Sur la proposition du Ministre de la Santé
publique, et de I’avis des Ministres qui en ont
délibéré en Conseil ;
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HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WI1J:

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Artikel 1. In artikel 44 van het koninklijk besluit
van 16 januari 2022 betreffende de registratie en
spreiding van voor het publiek opengestelde
apotheken en tot opheffing van de koninklijk
besluiten van 25 september 1974 betreffende de
opening, de overbrenging en de fusie van voor het
publiek opengestelde apotheken en van 21
september 2004 betreffende de overbrenging van
een voor het publiek opengestelde apotheek naar
een gebouw van een luchthaven worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

Article 1¢". Dans I’article 44 de I’arrété royal du
16 janvier 2022 concernant l'enregistrement et la
répartition des officines ouvertes au public, et
abrogeant les arrétés royaux du 25 septembre
1974 concernant l'ouverture, le transfert et la
fusion d'officines pharmaceutiques ouvertes au
public et du 21 septembre 2004 relatif au transfert
d'une officine ouverte au public vers un batiment
d'un aéroport, les modifications suivantes sont
apportées :

1° in paragraaf 1 wordt het woord “vijfentwintig”
vervangen door het woord “dertig”;

1° dans le paragraphe 1, le mot « vingt-cing » est
remplacé par le mot « trente » ;

2° in paragraaf 2 wordt het woord “2024”
vervangen door het woord “2029”.

2° dans le paragraphe 2, le mot « 2024 » est
remplacé par le mot « 2029 ».

Art. 2. De minister bevoegd voor de
Volksgezondheid is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique dans
ses attributions est chargé de [’exécution du
présent arrété.

Gegevente...,op ...

Donné a...,le...

Van Koningswege:

Par le Roi :

De Minister van Volksgezondheid,

Le Ministre de la Santé publique :

MK i

Frank VANDENBROUCKE






